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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality prod-

uct. Familiarise yourself with the product before

using it for the first time.

l@] Read the following instructions for
use carefully.

Use the product only as described and only

for the given areas of application. Store these

instructions for use carefully. When passing the

product on to third parties, please also hand over

all accompanying documents.

Package contents (Fig. A)

1 x stand (1)

1 x lower bar (2a)

1 x upper bar (2b)

1 x pear-shaped punch bag (3)
2 x boxing glove (4)

1 x coupler (5)

1 x screw (6)

1 x bar base (7)

1 x air pump (8)

2 x washer, large (9)

1 x washer, small (10)

1 x open end spanner (11)
1 x lock washer (12)

1 x instructions for use

Technical data

Permissible operating pressure: max. 0.2 bar
Date of manufacture (month/year):

[ff!| 08/2023

c € Delta-Sport Handelskontor GmbH hereby

declares that this product meets the
following basic requirements, as well as other
important regulations:

2009/48/EC - Toy Safety Directive

U K UK Conformity Assessed

C A Delta-Sport Handelskontor GmbH hereby
declares that this product meets the following
basic requirements, as well as other important
regulations:

Toys (Safety) Regulations 2011

Intended use

This product is intended as a toy for children from
6 years of age and is for indoor use only.

YA Safety Information

* This product may not be used by children under
6 years of age.

* Warning. This toy does not provide protection.

* Warning. The packaging and mounting materials
are not a constituent part of the toy and they must
be removed in all cases for safety reasons before
the product is given to children to play with.

* Warning. Use only under adult supervision.

* Before using it for the first time: Read the user
information together with your child.

* The product should only ever be used by one
person at a time.

* There must be at least 1.5m of free space

around the exercise area (Fig. E).

Use the product on a flat, level and non-slip

surface only.

* Do not use the product near stairs or steps.

* To prevent injuries due to incorrect handling, the

product may only be assembled by an adult.

Make sure to use the product only after it has

been completely assembled.

Only adults may inflate the product.

Only air may be used fo fill the punch bag.

* Do not blow up the punch bag with your mouth

because this can lead to dizziness.

Only use the air pump supplied fo inflate the

product.

Only use the product if it is in perfect condition.

Check the product for damage and wear and

tear before each use.

Check the product regularly for damage or

deterioration.

* Do not use the product anymore if it is dam-
aged.

* Make sure that the spring is always covered by
the spring cover during use. There is a risk of
crushing.

* Do not use the product if you are injured or
your health is impaired.
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Assembly

1. Screw the pump needle onto the pump and
dampen it.

2. Inflate the pear-shaped punch bag (3) (Fig. B).

Note: Insert the pump needle into the punch bag

completely.

3. Assemble the product according to Figure C.

4. Set the desired height, by turning the screw on
the coupler (5) and either pulling the upper bar
(2b) out or pushing it in.

Note: Observe the minimum insertion depth

of the upper bar (2b), do not exceed the mark

indicated.

Use (Fig. D)

* Before using, check that the spring cover is
completely covering the spring.

* Always use the enclosed boxing gloves (4) with
the product.

¢ Put one foot on the stand (1) and throw one or
more punches.

Note: Make sure that your foot is completely on

the stand.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature. Clean only with
water and wipe dry afterwards with a cloth.
IMPORTANT! Never clean the product with harsh
cleaning agents.

The boxing gloves are not suitable for washing
machines.

Disposal
>4 Dispose of the product and packaging

materials in accordance with current local
regulations. Store the packaging materials

(foil bags, for example) out of the reach of

children. For further information about disposal of

the product no longer needed, contact your local

council. Dispose of the product and the packaging

in an environmentally friendly manner.

/N, The Recycling Code distinguishes different
L’;’i) materials to be returned for recycling. The
Code consists of the recycling symbol for
the recycling process and a number that identifies
the material.
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Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts subject to normal wear and tear that are thus
considered wear parts (e.g. batteries) or fragile
parts such as switches, rechargeable batteries, or
parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,

or contrary to the intended purpose, or if the provi-
sions in the instructions for use were not observed,
unless the end customer proves that a material or
manufacturing defect exists that was not caused
by one of the aforementioned circumstances.
Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is not
extended by any repairs carried out under the
guarantee, under statutory guarantees, or as a
gesture of goodwill. This also applies to replaced
and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact the
service hotline mentioned below or contact us by
e-mail. If there is a guarantee case, then the prod-
uct will be repaired or replaced free of charge

to you or the purchase price will be refunded,
depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by this
guarantee.

IAN: 425364_2301
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk



BlahoZeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny

vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom

dékladne oboznamte.

l@] Pozorne si preéitajte tento navod
na pouzivanie.

Vyrobok pouzZivajte len uvedenym spésobom a na
uvedeny G&el. Tento ndvod na pouzivanie si dobre

uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku tretej osobe
odovzdaite s vyrobkom aj vietky podklady.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x doska na statie (1)

1 x spodnd ty¢ (2a)

1 x horné ty¢& (2b)

1 x boxérsky vak (3)

2 x boxérska rukavica (4)
1 x spojovaci kus (5)

1 x skrutka (6)

1 x podstavec tyée (7)

1 x vzduchovd pumpa (8)
2 x podlozka velké (9)

1 x podlozka malé (10)

1 x otvoreny kl'6& (11)

1 x pruznd podlozka (12)
1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Pripustny prevadzkovy tlak: max. 0,2 bar

& Datum vyroby (mesiac/rok):
08/2023

c Spoloé&nost Delta-Sport Handelskontor

GmbH tymto vyhlasuie, Ze tento vyrobok
ie v stlade s nasledujicimi zakladnymi poziadav-
kami a ostatnymi prislunymi ustanoveniami:

2009/48/ES - Smernica o bezpeénosti hragiek

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je hragka pre deti od 6 rokov a iba

pre pouzitie vnitri.

/\ Bezpeénosiné pokyny

* Tento vyrobok nesm0 pouZivaf deti do 6 rokov.

* Boxérske rukavice: upozornenie. Tato hragka
neposkytuje ochranu.

* Upozornenie. Vietok obalovy a upeviovaci
materidl nie je s6éastou hracky a musite ho z
bezpe&nostnych dévodov odstranit predtym,
nez vyrobok odovzddte defom na hranie.

* Upozornenie. Pouzivat iba pod dozorom

dospelych.

Pred prvym pouzitim: Spolu so svojim diefafom

si precitajte informdcie pre pouzivatela.

* Vyrobok méze pouzivaf v rovnaky ¢as vzdy len
jedna osoba.

* Okolo miesta cvi¢enia musi byt volny priestor
min. 1,5 m (obr. E).

* Vyrobok pouZivajte len na plochom, vodorov-
nom a nedmyklavom podklade.

* Vyrobok nepouzivaijte v blizkosti schodov alebo
schodiskovych odpogivadiel.

* Vyrobok smie byf zmontovany iba dospelou
osobou, aby sa predislo poraneniu spésobe-
nému nesprévnou manipuldciou. Dbajte na to,
aby sa vyrobok pouZil az po Uplnej montdzi.

* Vyrobok mézu nafukovat len dospelé osoby.

* Ako plniace médium moZno pouZivat len
vzduch.

* Vyrobok nenafukuijte Ustami, pretoze méze
dajst k z&vratom.

* Na nafdknutie vyrobku pouzite vyluéne dodani
vzduchovi pumpu.

* Vyrobok sa méze pouzZivaf len v bezchybnom
stave. Pred kazdym pouZitim skontroluijte, &
vyrobok nie je poskodeny alebo opotrebovany.

* Vyrobok pravidelne skontrolujte na poskodenia
alebo opotrebovania.

* V pripade poskodenia sa vyrobok nesmie viac
pouzivat.

* Dbaijte na to, aby bola pruZina pri pouzZivani
stéle zakrytd krytom pruZiny. Hrozi nebezpe-
&enstvo pomliaZzdenia.

* Nepouzivajte vyrobok, ak ste zraneny alebo
ste zdravotne obmedzeny.

SK 7



Montaz

1. Na pumpu naskrutkujte ihlu pumpy a navlhéite ju.

2. Naftknite boxérsky vak (3) (obr. B).
Upozornenie: |hlu pumpy zasufite Uplne do
boxérskeho vaku.

3. Vyrobok zlozte podla obrézku C.

4. Nastavte pozadovan vysku tak, ze otdéate
skrutkou spojovacieho kusu (5) a hornd ty (2b)
bud’ vytiahnite alebo zasute.

Upozornenie: Zohladnite minimélnu hibku za-

sunutia hornej tyée (2b), neprekradujte nanesend

znacku.

Pouzitie (obr. D)

* Pred pouzitim skontrolujte, &i kryt pruZiny Uplne
zakryva pruzinu.
* Vyrobok stale pouZivajte s dodanymi boxérsky-
mi rukavcami (4).
* Jednu nohu postavte na dosku na statie (1)
a vykonaite jeden, resp. viaceré Gdery.
Upozornenie: Dbajte na to, aby sa vasa noha
nachddzala celd na doske na stétie.

Skladovanie, éistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy

a Cisty pri izbovej teplote. Cistite iba vodou a n&-
sledne utrite dosucha ¢istiacou handrikou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negisfite ostrymi &istiaci-

mi prostriedkami.
Boxérske rukavice nie si vhodné na pranie
v précke.

Pokyny k likvidacii
& Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte
» .
%A podla aktudlnych miestnych predpisov.
Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti. Dalsie
informdcie o moznostiach likvidacie zastaraného
yrobku dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej sprave. Vyrobok a obal zlikvidujte
ekologicky.

/N, Recyklaény kéd sliZi na oznaenie
E’,‘) réznych materidlov za G¢elom vrdtenia do
Yy e A
kolobehu opétovného pouzivania
(recyklacia). Kéd pozostéva z recyklagného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a &isla, ktoré oznacuje materidl.

8 SK

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stalou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH stkrom-
nym koncovym uzivatelom trojroéni zdruku odo
dia kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-
dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa netyka dielov,
ktoré podliehajo beznému opotrebeniu a preto ich
mozno povazovaf za opotrebitelné diely (napr.
batérie), ako aj krehkych dielov, napr. vypinace,
akumuldtory alebo diely, ktoré s vyrobené zo
skla.

Ndroky z tejto zaruky zanikajd, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsa-

hu pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
névodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy
vZivatel preukéze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou z
hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatif len po&as zaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu preto
prosim uschovaite. Z&ruénd doba sa kvéli pripad-
nym zdruénym opravdm, zdkonnej zéruke alebo
ako obchodné gesto nepred|Zuje. Plati to aj pre
vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obréfte na
dole uvedent Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zéruény pripad, vyrobok - podla nadej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie prava zo zaruky nevyplyvaio.
Vase z&konné préva, hlavne naroky na zdruéné
plnenie vodi prislunému predaijcovi, nie so fouto
zdrukou obmedzené.

IAN: 425364_2301

@K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk



Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fiir einen hochwer-

tigen Artikel entschieden. Machen Sie sich vor der

ersten Verwendung mit dem Artikel vertraut.

l@] Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und

fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren

Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf. Handigen

Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Artikels
an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)
1 x Standbrett (1)

1 x untere Stange (2a)

1 x obere Stange (2b)

1 x Schlagbirne (3)

2 x Boxhandschuh (4)

1 x Verbindungsstiick (5)

1 x Schraube (6)

1 x Stangenbasis (7)

1 x Luftpumpe (8)

2 x Unterlegscheibe, grof3 (9)
1 x Unterlegscheibe, klein (10)
1 x Maulschlissel (11)

1 x Federring (12)

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Zulassiger Betriebsdruck: max. 0,2 bar

& Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
08,/2023

c € Hiermit erklért Delta-Sport Handelskontor

GmbH, dass dieser Artikel mit den
folgenden grundlegenden Anforderungen und
den ibrigen einschlégigen Bestimmungen
Ubereinstimmt:

2009/48/EU - Spielzeug-Richtlinie

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
6 Jahren und nur fir die Verwendung im Innenbe-
reich bestimmt.

A Sicherheitshinweise

* Dieser Artikel darf nicht von Kindern unter
6 Jahren verwendet werden.

* Boxhandschuhe: Achtung. Dieses Spielzeug
bietet keinen Schutz.

* Achtung. Alle Verpackungs- und Befestigungs-

materialien sind nicht Bestandteil des Spiel-

zeugs und missen aus Sicherheitsgriinden stets
entfernt werden, bevor der Artikel Kindern zum

Spielen Gbergeben wird.

Achtung. Benutzung nur unter Aufsicht von

Erwachsenen.

Vor dem ersten Gebrauch: Benutzerinformation

zusammen mit lhrem Kind lesen.

Der Artikel darf immer nur von einer Person zur

Zeit benutzt werden.

Um den Verwendungsbereich muss ein Freibe-

reich von mind. 1,5 m zu allen Seiten vorhan-

den sein (Abb. E).

Verwenden Sie den Artikel nur auf einem flachen,

waagerechten und rutschfesten Untergrund.

Verwenden Sie den Artikel nicht in der Néhe

von Treppen oder Absétzen.

Der Artikel darf nur von einem Erwachsenen

montiert werden, um Verletzungen durch un-

sachgemdBe Handhabung zu vermeiden.

Achten Sie darauf, den Artikel erst nach voll-

sténdiger Montage zu verwenden.

Nur von Erwachsenen aufpumpen lassen.

Als Fillmedium darf nur Luft verwendet werden.

Nicht mit dem Mund aufblasen, da es ansons-

ten zu Schwindelanfdllen kommen kann.

Verwenden Sie zum Aufpumpen des Artikels

ausschlieBlich die mitgelieferte Luftpumpe.

Der Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand

verwendet werden. Priffen Sie den Artikel vor

jedem Gebrauch auf Beschédigungen oder

Abnutzungen.

Untersuchen Sie den Artikel regelméBig auf

Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bei Beschddigungen dirfen Sie den Artikel

nicht mehr verwenden.

* Achten Sie darauf, dass wahrend der Verwen-
dung die Feder stets von der Feder-Abdeckung
bedeckt ist. Es besteht Quetschgefahr.

¢ Verwenden Sie den Artikel nicht, wenn Sie ver-
letzt oder gesundheitlich eingeschrénkt sind.

DE/AT/CH 9



Montage

1. Schrauben Sie die Pumpnadel auf die Pumpe
und feuchten Sie sie an.

2. Pumpen Sie die Schlagbirne (3) auf (Abb. B).

Hinweis: Stecken Sie die Pumpnadel vollsténdig

in die Schlagbirne hinein.

3.Bavuen Sie den Artikel gemé&B Abbildung C auf.

4. Stellen Sie die gewiinschte Héhe ein, indem
Sie an der Schraube des Verbindungsstiicks (5)
drehen und die obere Stange (2b) entweder
herausziehen oder hineinschieben.

Hinweis: Beachten Sie die Mindesteinstecktiefe

der oberen Stange (2b), iberschreiten Sie nicht

die angebrachte Markierung.

Verwendung (Abb. D)

* Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob
die Feder-Abdeckung vollsténdig die Feder
bedeckt.

* Verwenden Sie den Artikel stets mit den mitge-
lieferten Boxhandschuhen (4).

¢ Stellen Sie einen FuB auf das Standbrett (1) und
fihren Sie einen bzw. mehrere Schldge aus.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass sich lhr Fufy

vollsténdig auf dem Standbrett befindet.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer
trocken und sauber bei Raumtemperatur.

Nur mit Wasser reinigen und anschlieBend mit
einem Reinigungstuch trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Die Boxhandschuhe sind nicht waschmaschinen-
geeignet.

Hinweise zur Entsorgung

> Entsorgen Sie den Artikel und die
% Verpackungsmaterialien entsprechend den
aktuellen rtlichen Vorschriften. Bewahren

Sie Verpackungsmaterialien (wie z. B. Folienbeu-
tel) fir Kinder unerreichbar auf. Weitere Informati-
onen zur Entsorgung des ausgedienten Artikels
erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung. Entsorgen Sie den Artikel und die
Verpackung umweltschonend.

10 DE/AT/CH

/. Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
x’:) nung verschiedener Materialien zur
Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus einem
Recyclingsymbol fiir den Verwertungskreislauf und
einer Nummer, die das Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBBer Sorgfalt und unter
sténdiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH rdumt privaten
Endkunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach MaBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt nur
fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die Garan-
tie erstreckt sich nicht auf Teile, die der normalen
Abnutzung unterliegen und deshalb als Verschleif-
teile anzusehen sind (z. B. Batterien) sowie nicht
auf zerbrechliche Teile, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf

oder missbréauchlich oder nicht im Rahmen der
vorgesehenen Bestimmung oder des vorgesehe-
nen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder
Vorgaben in der Anleitung/Anweisung nicht
beachtet wurden, es sei denn, der Endkunde weist
nach, dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur innerhalb
der Garantiefrist unter Vorlage des Originalkas-
senbelegs geltend gemacht werden.

Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zu-
néchst an die untenstehende Service-Hotline oder
setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbindung.
Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel von uns
- nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.



Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkaufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IAN: 425364_2301

Kundenservice Deutschland
Tel. 0800 5435 111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at

(i) Service Schweiz
Tel. 0800 56 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch
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